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BETRIEBSANLEITUNG

~
Scheibenmaher
SM 220
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SM 260
SM 260-C
SM 310
SM 310-C
Diese Betriebsanleitung enthalt wertvolle und wichtige Informationen. Lesen Sie
diese Anleitung vor dem Einsatz des Gerétes und beachten Sie die gegebenen
Hinweise fir eine gute und sichere Arbeit.
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NIEMEYER Landmaschinen GmbH

EG-Konformitatserklarung
entsprechend der EG-Richtlinie 89 / 392 / EWG

Wir NIEMEYER LandmaschinenGMBH
H. Niemeyer-Str. 52
D-48477 Horstel-Riesenbeck

erklaren in alleiniger Verantwortung, daf das Produkt

Typ*

aufdas sich diese Erklarung bezieht, den einschlégigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsandorderungen der EG-Richtlinie 89/392 / EWG entspricht.

* Diesen Angaben sind in der .Originai EG¥KonformitétserkIérung enthalten.
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Jede Maschine ist mit einem Typenschild versehen (siehe Abb. 1, Pos. A).
Auf diesem Schild sind unter anderem Maschinen-Type (Abb. 2, Pos. C}), Maschinen-
Nummer (Abb. 2, Pos. D und Baujahr (Abb. 2, Pos. E) angegeben.

Diese Angaben missen fir jeden Kundendienstfall oder fir die Nachbesteliung
von Ersatzieilen mitgeteilt werden.

S
S

Das angegebene Gewicht auf dem Typenschild gibt Ihnen einen Hinweis fiir das erforderliche
Hebezeug, wenn die Maschine angehoben werden muB. Die angegebenen Gewichte kdnnen
sich durch die Verwendung von Zusatzieilen erhéhen.

Pos. F = Drehrichtung der Zapfwelle in Fahririchiung, rechts {im Uhrzeigersinn)

Die nicht zutreffende Drehzahi ist durch Kreuzchen entwertet.

Pos. H = Die angegebene max. Antriebsdrehzahl der Traktorzapfwelle darf nicht tberschritten werden

% e M
i‘ |
v . Typ: T
C—~ e e e e e e e ——— e e
D Masch.-Nr. ™ ™ ™ ™ " 71| Gewicht kg
T ———— e AR |
Baujahr | Max, Drehzahl (min)
E+ L — ]
1
NIEMEYER Lantimaschinen GmbH
\‘ Pastfach 1165!- D-48466 Hﬁrsttel ) /
L H F Abb. 2 )

TD336.5 Seite 1 NIEMEYER




Lieferumfang

1_Scheibenmahwerk SM 220
1 Betriebsanleitung
1 Konformitatserklarung

1_Scheibenmiher SM 260
1 Befriebsanleitung
1 Konformitatserklarung

1 Scheibenmdher SM 310
1 Betriebsanleitung
1 Konformitétserkiarung

1 Scheibenmahwerk SM_220-C
1 Betriebsanieifung
1 Konformitatserkl&rung

1 Scheibenmaher SM 260-C
1 Betriebsanleitung
1 Konformitatserkianing

1 Scheibenmaher SM 310-C
1 Betriebsanleitung
1 Konformitatserklarung

{Daverarbeitsdrucknach DIN 9679)

* Die angegebenen Gewichte kénnen sich durch die Verwendung von Zusatzteilen erhdhen.
** ist auf dem Typenschild des Gerétes angegeben
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Technische Daten
1. Gerét{e): SM220 SM220-C  SM260 SM260-C SM310 SM310-C
GeWitht €8 oot kg 485 595 545 665 580 750
Grundmasching
max. zuldssige Antriebsdrehzahl ™....U/min 540 /75071000
{Eingangsdrehzshl der Zapfwelle)
Drehrichtung der Zapfwelle .....covcviiiennnes rechts
~ Arbeitsbreite‘ca. (Abb. 3, Pos. S)............. m 2,15 2,15 2,85 2,65 3,05 3.05
Transportbreite ca. (Abb. 4, Pos.E)........... m 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75
(Abb.4, Pos. F ........m unterschiedlich Je nach Trakiortyp
Transporththe ca. (Abb. 4, Pos. T)......ca/m 3,40 3,40 3,80 3,80 4,05 4 05
max. hydraulischer Systemdruck .......... bar 210 210 210 210 210 210
Gerduscheemissionswert L, ........... db(A) <85 <85 <85 <85 <85 <85
_ Flachenleistung bis ca. ......cocvvvvivvenenns hath 31 31 3,8 3.8 4.5 4.5
2. Traktor:
Antriebsleistung ab ¢a. .....cccovveeunnn. Kw(Ps) 3040 33 (45) 33 (45) 40 (55) 40 (55) 47 (65)
{Motercenleistung)
Heckdreipunktanbau ......ccoceerine Kategorie 2 2 2 2 2 2
{nach IS0 730 bzw. DIN 5574} )
Zapfwellen-Nenndrehzahl™............... U/min 540 /750 /1000
Zapfwellendrehfichtung .oveveeeserrerevesecree. rechts
Hydraulischer-Systerndruck ....ovivennae bar 160 180 160 160 160 180

= Mit eingeklapptem Schutzrahmen, Auf Bfientlichen Verkehrswegen den Dreipunktbock soweit absenken bis die
Transporthéhe von 4,00 m unterschritten wird
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Sicherheitsanweisungen

In dieser Betriebsanieitung haben wir alle Stellen, die lhre Sicherheit betreffen, mit
diesem Hinweiszeichen versehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an
andere Benutzerweiter.

Bestimmungsgemalke Verwendung

DerScheibenmaher darf nur bestimmungs-
gemalverwendetwerden (am Boden e :
wachsendes Halmgut schneiden). Andern-falls 4 w
entfalltjegliche Haftung fir daraus resultierende

Schaden. Eine andere oder
dariberhinausgehende Benuizung, wie

z. B. das Schneiden von Hoéizern, gilt als nicht
bestimmungsgemaf. Zur bestimmungs-
gemaien Verwendung gehdrt auch die Einhal-
tung dervomHerstellervorgeschriebenen
Betriebsbedingungen, die Durchfihrung der
Pflege- und Wartungsarbeiten in den
vorgeschriebenen intervallen sowie die
ausschiiefiliche Verwendung von Original-
Ersatzieilen.

Der Scheibenmaher darf nurvon Personen benutzt, gewartet und instandgesetzi werden, die hiermit
vertraut, und Gber die Gefahren unterrichtet sind. Die einschiggigen Unfallverhifungsvorschriften sowie die

sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und strallenverkehrsrechtli-
chen Vorschriften sind einzuhalten.

Nach der geitenden Stralenverkehrsordnung missen alle Gerate beim Transport auf éffentiichen
Wegen und Stralen mit Beleuchtungseinrichtungen versehen sein. Die enisprechende Beleuchtungs-
einrichtung kann auf Wunsch von uns geliefert werden.

Grundregel

Vorinbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten
(siehe Warnbildzeichen Seite 32, C).

Vorjeder Inbetriebnahme das Gerat auf Verkehrs- und Betriebssicherheit Gberprifen.
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Sicherheits-und Unfaliverhttungsvorschriften
Allgemeines

Vor jeder Inbetriebnahme das Gerét und den Traktor aufVerkehrs- und Betriebssicherheit therprifen.

1. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die aligemein gltigen Sicherheits- und
Unfaliverhiftungs-Vorschriften!

2. Dieangebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fur den gefahriosen Betrieb; die
Beachiung dientlhrer Sicherheit!

3. BeiBenutzung 6ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

4. Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mit deren
Funktionen vertraut machen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

5. Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeident

6. ZurVermeidungvon Brandgefahr Geratsauberhalten!

7. Vordem Anfahren und vor inbetriebnahme Nahbereich kontrollieren (Kinder!)! Aufausreichende Sicht
- achten!

8. Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transportiahrt auf dem Arbeitsgerat ist nicht gestattet!

9. Gerstevorschriftsmalig ankuppeln und nuran den vorgeschriebenen Vorrichiungen befestigen und
sichem! .

10. Beim An-und Abbauen die Stiitzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen! (Standsicherheit!)
11. Beirmn An- und Abbzauen von Geraten an oder von dem Schlepper ist besondere Vorsicht nétig!

12. Ballastgewichte immer vorschrifismaRig an die dafirvorgesehenen Befestigungspunkte anbringen!
13. Zulassige Achslasten und Gesamtgewichte beachten!

14. - - Zulassige Transportabmessungen beachien!

15. Transportausristung - wie z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und evtl. Schutzeinrichtungen tber-
prifen und anbauen!

16. Betatigungseinrichtungen (Seile, Ketten, Gestange usw.) fernbetatigter Einrichtungen mussen so

verlegt sein, daf sie in allen Transport- und Arbeitsstellungen nicht unbeabsichtigte Bewegungen
ausiosen!

17. Gerét fiir Strafenfahrtin vorgeschriebenen Zustand bringen und nach Vorschrift des Herstellers
verriegeln! :

18. Wahrend der Fahriden Fahrerstand niemals verlassen!

18. Die gefahrené Geschwindigkeit mufl immer den Umgebungsverhéiinissenangepafitwerden! Bei Berg-
und Talfahrt und Querfahrten zumHang pldtzliches Kurvenfahren vermeiden!

20. Fahrverhalten, Lenk-und Bremsfahigkeif werden durch angebaute oder angehangte Gerate und
Ballastgewichte beeinflulit! Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

21. BeiKurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Schwungmasse des Gerdtes berlcksichtigen.
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22.
23,
24,
25.

26.

27.

28,

Geréte nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung sind!
Der Aufenthaltim Arbeitsbereich und Gefahrenbereichist verboten!

Nicht im Dreh- und Schwenkbereich des Gerétes aufhalten!

An fremdbetatigten Teilen (hydraulisch) befinden sich Quetsch-und Scherstellen!

Vor dem Veriassen des Trakiors Gerat sichern! Anbaugerate ganz absenken! Motor abstelien und
Zundschlisse!l abziehen!

Zwischen Traktor und Gerat darf sich niemand aufhalten, ohne daR das Fahrzeug gegen Wegrollen
durch die Feststelibremse und/oder durch Unterlegkeile gesichert ist.

Sofern beim Mitfihren von Arbeitsgeréaten im Frontanbau das Vorbaumaf von 3,50 m{gemessen von
Lenkradmitte bis zum vorderen Geratepunkt) dberschritten wird, missen vom Betreiber

geeignete betriebliche Mafnahmen ergriffen werden, damitdie an Hofausfahrten, Stralenein-
mitndungen und Kreuzungen auftretenden Sichtfeldeinschrinkungen ausgeglichen werden. Dieskann

z. B. dadurch geschehen, daR eine Begleitperson dem Fahrzeugfuhrer Hinweise gibt, die fir das
sichere Fihren erforderiich sind.

Angebaute Gerate

. Vordem An- und Abbau von Geraten an die Dreipunktauthangung Bedienungseinrichtung in die Stellung

bringen, bei der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen ist!

Beim Dreipunktanbau missen die Anbaukategorien von Traktor und Gerét unbedingt Gbereinstimmen
oder abgestimmtwerden!

Im Bereich des Dreipunkigesté&nges besieht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!
Bei Betatigung der AuRenbedienung fiir den Dreipunktanbau nicht zwischen Traktor und Gerat treten!

In der Transportstellung des Gerates immerauf ausreichende seitliche Arretierung des Traktor-
Dreipunktgestanges achten!

Bei Straftenfahrt mit ausgehobenem Gerat mufl der Bedienungshebel fir die Dreipunkthydraulik gegen
Senken verriegelt sein!

Angehangte Geréate
Geréate gegenWegrollen sichemn!

Max. zulassige Stitzlast der Anhangekupplung, Zugpendel oder Hitch beachten!

Bei Deichselanhangung ist auf genigend Beweglichkeit am Anhangepunkt zu achten!

Zapfwellenbetrieb

Es dirfennurdie vom Hersteller vorgeschriebenenen Gelenkwellen verwendetwerden!

TD336.5 Seite 5
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10.

11.

12.

13.

4.

15.

186.

17.

Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelie sowie Zapfwellenschutz missen angebracht sein und
sichin einem ordnungsgemaien Zustand befinden!

Bei Gelenkwellen aufdie vorgeschriebenen Rohriiberdeckungen in Transport-und Arbeitsstellungen
achten!

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle, abgestelitemn Motor und
abgezogenem Zindschlissel!

Bei Verwendung von Gelenkwellen mit Uberlast- oderFrei!a-qfkupplungen, die nicht durch die
Schutzeinrichtungen am Schiepper abgedeckt werden, sind Uberlast- bzw. Freilaufkupplungen
gerateseitig anzubringen!

Immer aufrichtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!

Gelenkwellenschutz durch Einhangen der Kette gegen Mitiaufen sichemn!

Vor Einschalten der Zapiwelle sicherstelien, dafl die gewahlte Drehzahl und Drehrichtung der Zapfwelle
des Traktors mit der zulassigen Drehzahl und Drehrichtung des Gerétes Gbereinstimmen, wie sie auf
dem Typenschild des Gerétes angegeben sind!

Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, daf sich niemand im Gefahrenbereich des Gerates

befindet!

Zapiwelle nie bei abgestelitem Motor einschalten!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenkwelle
aufhalien!

Zapfwelle immer abschalten, wenn zu groie Abwinklungen der Gelenkwelle auftreten oder sie nicht
benotigt wird!

Achtung, nach dem Abschalten der Zapfwelle Gefahr durch nachlaufende Schwungmasse! Wahrend

dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten! Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran gearbeitet
werden!

Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen Gerétes oder der Gelenkwelle nur bei
abgeschalteter Zapfwelle, abgestelltern Motor und abgezogenem Ziindschilssel!

Abgekoppelte Gelenkwelle aufder vorgesehenen Halterung ablegen!
Nach Abbau der Gelenkwelie Schutzhiile auf Zapfwellenstummel aufstecken!

Schaden sofort beseitigen, bevor mit dem Gerat gearbeitet wird!

Hydraulikanlage
Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

Beim Anschiiellen von Hydraulikzylindern ist auf vorgeschriebenen Anschiufl der Hydraulik-
schlauche zu achten!

Beim Anschiuf} der Hydraulikschlduche an die Traktor-Hydraulik ist darauf zu achten, dal die
Hydraulik sowohl traktor- als auch geréteseitig drucklos ist!

Bei hydraulischen Funktionsverbindungen zwischen Traktor und Gerét sollten Kupplungsmuffen und -
stecker gekennzeichnet werden, damit Fehlbedienungen ausgeschlossen werden! Bei Ver-tauschen der
Anschlisse umgekehrie Funktion (z. B. Heben/Senken) - Unfallgefahr!
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5. Hydraulikschiauchleitungen regelmanig kontrollieren und bei Beschadigung und Alterung aus-
tauschen! Die Austauschschlauchleitungen mussenden technischen Anforderungen des Gerateher-
stellers entsprechen! Die Verwendungdsdauer der Schlauchleitungen sollte 8 Jahre, einschliellich
einer Lagerzeit von hachstens 2 Jahren, nicht (iberschreiten.

6. Beider Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden!

7. Unterhohen Druck austretende Flissigkeiten (Hydraulikd!) kénnen die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen! BeiVerletzungen sofort einen Arztaufsuchen! Infektionsgefahr!

Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage Gerate/Aggregate absenken, Anlage drucklos machen und Motor
8. abstellen!

Reifen

1. BeiArbeiten an den Reifen ist darauf zu achten, daf} das Gerét sicher abgestellt ist und gegen
Wegrollen gesichertwurde (Unterlegkeile)!

2. DasMontieren von Reifen und Radern setzt ausreichende Kenntnisse und vorschrifisméiiges
Montagewerkzeug voraus!

3. Reparaturarbeiten an Reifen und Radem dirfen nurvon Fachkraften und mit dafiir geeignetem Werk-
zeug durchgefiihrtwerden!

4. Luftdruck regelmafig kontrollieren! Vorgeschriebenen Luftdruck beachten!

Wartung

1. Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Beseitigung von Funktions-

stérungen grundsétzlich nur bei abgeschalteterm Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen!
Ziindschldsselabziehen!

2. Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen Sitz pritfen und ggf. nachziehen!

3. BeiWartungsarbeiten am angehobenen Gerat/Aggregat stets Sicherung durch geeignete Abstitz-
% elemente vornehmen!

4. Beim Auswechselnvon Arbeitswerkzeugen geeignetes Werkzeug und Handschuhe benutzen!
5. Ole, Fette und Filter ordnungsgeman entsorgen!
6. VorArbeiten an der elekirischen Anlage stets Stromzufuhr trennen!

7. Unterliegen Schutzeinrichtungen einem Verschleil sind sie regelmaig zu kontroliieren und rechizei-
tig auszutauschen!

8. Ersatzteile missen mindestens denvom Geréteherstellerfestgelegten technischen Anforderungen
entsprechen! Dies istz. B. durch Originalersatzteile gegeben!

9. BeiAusfihrung von elektrischen Schweilarbeiten am Schlepper und angebauten Geraten, Kabelam
Generator und der Batterie abklemmen!
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Rotierende Maher

. Der Maher ist dazu geeignet und vorgesehen, am Boden wachsendes Halmgut zu schneiden!

. Wahrend des Betriebes ist zu den Schneidwerkzeugen ein ausreichender Sicherheitsabstand einzu-

halten!

. Réparaturen anvorgespannten Energiespeichern (Federn, Druckspeicher, etc) setzen ausreichende

Kenntnis und vorschriftsmaRiges Montagewerkzeug voraus und dirfen nurin Fachwerkstétten vorge-
nommenwerden!

Der sichere Betrieb des Mahers ist nur bei vorschriftsmatig eingebauten Manklingen gewahrieistet. Zur

Montage sind die mitgelieferten Spezialwerkzeuge zu benutzen!

10.

11.

12.

13,

14.

. Mahervorjeder Inbetriebnahme aufbeschadigte, fehlende und verschlissene Mahklingen kon-trollieren

und ggf. M&hklingen ersetzen!

Fehlende und beschadigte Mahklingen nur satzweise nach Vorschrift des Herstellers erneuern, damit
keine gefahrlichen Unwuchten entstehen!

. Beijedem Mahklingenwechse! Befestigungsteile nach Vorschrift des Herstellers kontrollieren und ggf.

austauschent

Die Schutztiicher sind regelmafig zu Gberpriifen und verschlissene oder beschadigie Schutztiicher
sind zu ersetzen!

Die Schutzeinrichtungen am Méaher, z. B. Tiicher und Hauben schifzen vor wegfliegenden Steinen und

dgl. sowie vor dem Zugriff zu Gefahrstelien. Deshalb sind sie vor Arbeitsbeginn in Schutzsteliung zu
bringen!

Beim Umschwenken des M#hers von Transport- in Arbeitssteliung und umgekehrt nicht

zwischen Traktor und Maher treten. Der Schwenkvorgang muR bei waagerechter Stellung des Mahers
erfolgen!

Vor Inbetriebnahme und wahrend der Arbeit missen die Gleitkufen auf dem Boden aufliegen!

Auch bei bestimmungsgemaRem Betrieb des Mahers kénnen Steine und dgl. fortgeschleudert werden.
Deshalb darf sich niemand im Gefahrenbereich aufhalten. Besondere Vorsichi ist wahrend der Arbeitin
der Nahe von Stralten und Gebéuden geboten!

Nach Abschalten des Antriebes kénnen die Arbeitswerkszeuge des Mahers nachlaufen. Anndherung
nur bei Stilistand der Arbeitswerkszeuge!

Nach dem Auffahren auf ein Hindernis Maher sofortausschalten und auf Besch&digungen tberprifen!
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Vor Inbetriebnahme beachten:

1. Schutzrahmen anbringen (siehe Seite 11). Verschiissene Schutzticher wegen Unfallgefahr rechizeitig
erneuern.

Die Anbringung der Beleuchtungseinrichtung ist Sache des Halters. Die komplette Beleuchtungsein-
richtung kann auf Wunsch von uns geliefert werden.

Ausfibrung: Messerschnellwechsel (Abb. 7)

2. Messerklingen einsetzen (siehe Aufkieberam Scheibenméaher).
Achtung! Beschéadigte, verschlissene oderverbogene Messerklingen sind wegen
erhohter Unfallgefahr auszuwechseln. Es missen grundsaizlich alie Messer-
klingen eingesetzt sein (sonst Unwucht).
Vor jedem Mahbeginn darauf achten, daf alle Messerklingen nach aullen zeigen.

Beschédigte oder verschlissene Lifter auswechseln, aber nur paarweise, sonst
Unwuchi.

%//J//////ﬂ (e TD \
Ly,
LA

ACHTUNG! Beim Einsetzen und Wechseln der Messerklingen unbedingt

RS
darauf achten, dal der Zapfen der Messerhalterin die Bohrung unterhalb P
der Messerplatte eingerastet ist (Abb. 7). Das gleiche gilt beim Wechseln A D
der Messerhalter, siehe auch Seite 17. 1 S
\_ Abb. 7/
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Ausfithruna: Geschraubte Messerklingen (Abb. 8)

2 N 3. Messerklingen nach Abb. 8, Pos. E einsetzen und die
F Muttern der Messerschrauben wieder fest anziehen (siehe
: auch Seite 18).

DerVerchleil der Messerldingen, Messerschrauben,
Muttern und Transportringe ist regelmafig zu kontrollieren.
Bei zu starker Abnutzung (Abb. 8, pos. A, C und D} sind
diese auszuwechseln {(siehe auch Seite 18).

Achtung! Beschadigte, verschlissene oder verbogene
Messerklingen sind wegen erhohter Unfaligefahr
auszuwechseln (siehe auch Seite 18).

Es miissen grundséatzlich alle Messerkiingen eingesetzt
sein (sonst Unwucht).

Vor jedem Méahbeginn darauf achten, dal alle
Messerklingen nach aullen zeigen.

Bei Messerwechsel immer beide Messerklingen der
Mahscheibe auswechseln {sonst Unwucht).

4. Scheibenmaher arbeiten mit hohen Geschwindigkeiten. Das sollten Sie immer bedenken und alle
Lager und beweglichen Teile oft und grundlich schmieren. Funktion und Lebensdauer des Scheiben-
méhers sind unmittelbar abhéngig von einer guten Schmierung (siehe auch Seiten 21 und 28).

5. Personen aus dem Gefahrenbereich verweisen, da Gefahrdung durch fortgeschleuderte Fremd-

kdrper und Maschinenteilen (z. B. Messerklingen) besteht (siehe Warnbildzeichen Seite 32, Pos. A).
Besondere Vorsicht an Strallen und Wegen.

6. Die nachfolgenden Angaben dieser Betriebsanleitung sind genau einzuhaiten, umein menschliches
Fehiverhalten auszuschiiefien.

7. Abgefallene und unieserlich gewordene Warnbildzeichen sind bom Ben utzer zu ersetzen.

Verwenden Sie nur ORIGINAL-NIEMEYER-ERSATZTEILE. Der Einbau
von Fremdfabrikaten kann schwere Schaden verursachen und fihrt
zumVerlustunserer Gewahrleistung.

Nachgebaute Teile, speziell Messerklingen, entsprechen selten den Anfor-
derungen, und die Materialqualitat kann man nicht optisch priifen.

Darumimmer nur ORIGINAL-NIEMEYER-Ersatzteile verwenden!
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Montage

Maximale Anzugsmomenie fur Sechskant-
schrauben mitmetrischem ISO-Regelgewinde

Gewinde- Anzugsmomente Min Nm
S 56 | 69 88 | 100 | 12a | Fureinen korrekten Sitz von Schrauben und Mutiern ist es
erforderlich, diese hinreichend fest anzuziehen. Das Anziehen
m g i'? 855 160 E;f 13 sollte mit einem Drehmomenischlissel erfolgen. Das
M8 12 21 5 | 35 | 41 erforderliche Schraubenanzugsmomentsollte der Tabelle
M 10 23 | M 49 | &9 | 83 entnommen werden.
M 12 40 | 72 86 | 120 | 145 | PBeigpiel: Eine Schraube M 8 der Festigkeitsklasse 8.8 sollte
WS A IR I e 2% | miteinem Anzugsmoment von 25 Nm = 2,5 kpm angezogen
M 18 135 | 245 | 200 | 405 | 485 | werden. Die Festigkeit ist auf dem Schraubenkopf ange-
M20 190 | 345 | 410 | 580 § 690 | geben.
M22 260 | 465 | 550 | 780 | 930
M2 ggg ggg 1701500 :ggg 1299 | Zur Sicherheit sind alle Schrauben und Muttern nach einer
. M 30 670 | 1200 | 1450 | 2000 | 2400 | Betriebszeit von ca. 2 Stunden nachzuziehen.

Zuerstsind alle Verbindungsdrahte und Schrauben, die fur die Blindelung des versandfertigen Mahwerkes
bendtigt wurden, zu lIsen und zu entfernen.

Den Tragbock in Normalstellung bringen wie Abb. 9, Pos. D es zeigt.

Vor der Montage sind die beiden Abstellstitzen herauszuziehen und mitdem
Klappstecker zu sichern.

Wird der Scheibenmaher im angehobenem Zustand montiert, so ist dieser unbedingt
abzustitzen und zu sichern.

Ansonsten ist die Montage auf ebenem und festem Boden durchzufihren.

J(

_/

\_ | Abb.9

Die Montage des Scheibenmahers erfolgt in folgender Reihenfolge:

- Entlestungsfedern anbringen (Abb. 9, Pos. A)

Die Federspannung kann durch ein Umstecken der Schakel {Abb. 8, Pos. J) in ein anderes Kettenglied
veréndertwerden. '

- Schutzdeckel mit Achse und Schenkelfeder montieren (Abb. 9, Pos. E).

- Mitder Gelenkwelle (Abb. 9, Pos. L) Hauptgetriebe und Mahbalkengetriebe verbinden. Gelenk-

wellenseite mit Haltekette (Abb. 8, Pos. O) ist am Hauptgetriebe zu montieren. (Klemmschrauben auf
beiden Seitenfest anziehen).

- Gelenkwellenschutz durch Einhéngen der Kette gegen Mitlaufen sichern (Abb. 8, Pos. N).

- Schutztopf mit Spannband am Getriebe befestigen (Abb. 9, Pos. O}).
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Montage Schutz

- Schutzrahmen (Abb. 10, Pos. L) in den Rohrhalter (Abb. 10, Pos.A) stecken und mit Schrauben
M16 x 80 (Abb. 10, Pos, N} auch den Abweiser befestigen. Die Schrauben M 16 x 80 (Abb. 10, Pos. N)
so fest anziehen, daf das Einsteckrohr vom Schutz kein Spiel mehr hat. Das Schwadgummi mit den
Schrauben M 8B x 25 und Scheiben 8,4/28 x 2 montieren. Das Schwadgummi sall mittig zu den Mah
scheiben stehen.

- Mit den Schrauben M 12 x 35 (Abb. 10, Pos. O) ebenfails den Schutzrahmen an den Halter anbringen.

- Die Schutzstabilisatoren mit den Biechschrauben 6,3 x 13 an den Schutzbigel (Abb. 11, Pos. D)
schrauben. Vom und hinten SM 220/ SM 260 je 4 Stick, SM 310 je 5 Stiick Schutztuchstabilisatoren.

- Schutztuch (Abb. 10, Pos.T) auf den Schutzrahmen (Abb. 10, Pos. L} legen und mit Riemen (Abb. 10,
Pos. V) an den Rahmen befestigen. Die ordnungsgemafie Anbringung des Schutztuches mit den
Riemen am Schutzrahmen ist aus Einzelheit "X" zu ersehen (Riemenschnalle unterhalb des Schutz-
tuches).

~ Die beiden Schutzbleche werden oberhalb des Schuiztuches (Abb. 10, Pos. C und D) an den
Schutzrahmen mit den Schrauben M 6 x 25, Scheiben 6,4 / 18 x 1,6 und Muttern M6 befestigt (Abb. 10,
Pos. E)

- Das seitliche Schutztuch wird mit den Schrauben M 8 x 20 unter dem Zwischentréger montiert
{Abb. 10, Pos. P).

Abb. 11 Y,
Hydraulikplan
A = Hydraulikzylinder | = Steckerhalter
C = CGerateanschiuf} J = Drosselscheibe
E = Hydraulikschlauch L = Schugzschlauch
F = Absperrhahn N = Verschraubung
G = Kupplungsstecker O = Sicherung
H = Traktor P = Winkelverschraubung

Der maximale Hydraulikdruck betragt
210bar
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Anbau, Transport und Einsatz

Im Bereich des Dreipunkigestanges und an allen hydraufischen betatigten Teilen besteht
Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen (siehe Warnbildzeichen Seite 32,
Pos. N).

Beim An- und Abkuppeln an den Traktor ist besondere Vorsicht nétig.

Beim Hochschwenken des Mahwerkes nicht zwischen Traktor und Geréat treten {siehe
Warnbildzeichen Seite 32, Pos. DB und L).

Die Hydraulikanlage steht unter hahem Druck. Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage ist
diese drucklos zu machen, der Trakiormotor abzustellen und der Schiiissel abzuziehen.
Hydraulikleitungen sollen regelméaRia kontrolliert und bei Beschadigung oder Alterung
ausgetauschi werden (siehe auch Seite 6 "Hydraulikanlage™}.

Beim Dreipunktanbau miissen die Anbaukategorien beim Traktor und Gerét unbedingt Ubereinstimmen.
Vorderachsentlastung des Traktors beachten! Restbelastung mindestens 20 % des Traktorgewichtes.

Das Mahwerk muft zum Transport auf &ffentlichen Wegen und Strallen hochgeschwenkt werden, um die
zuldssige maximale Transportbreite von 3 m (StVZ0) nicht zu dberschreiten.

Die maximale zul@ssige Transporthéhe (StVZO) von 4 mist zu beachten. Auch sonst ist die Transporthéhe
zu beachten (Briicken, Tordurchfahrien usw.). Siehe auch Seite 2, Technische Daten.

Transport
- Maheram Dreipunktgesténge des Traktors anbauen.
- Hydrautikleitung ankuppeln.

- Maher mit Dreipunkthydraulik anheben.

- Abstellstitzen (Abb. 13, Pos. O und P) einschieben und mit
Klappstecker sichern.

- Die Unterlenker am Traktor missen gleich hoch stehen, sie sind
gegen seitiches Pendeln zu arretieren.

- Beim SM 310/ SM 310-C dultere Schuizbligel einklappen
(geringe Transporthéhe).

- Maher seitlich mit Steuergerét anheben bis die Klinke am
Hydraulikzylinder eingerastet ist und den Bolzen der
Entlastungsfedern in Spannposition bringen (Abb. 15, Pos E).

- Unbedingt auf Verriegelung der Klinken achten (siehe
Warnbildzesichen Seite 32, Pos. [)

Besondere Vorsichi ist geboten, wegen
Quetschgefahrim Bereich Hubzylinder/Langioch
(Abb. 14, Pos. A) und Pendelausgleich (Abb.
14, Pos, E) des Mahbalkens/Langloch (siehe
Warnbildzeichen Seite 32, Pos. N).

ZumTransportistder Zapfwellenantrieb
abzuschalten.

\_ Abb. 15)
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Einsatz
- Maher erst durch Seilzug entriegeln, dann hydraulisch ber Steuergerat absenken (Arbeitsstellung).

- Den Dreipunktbock durch die mitgelieferte Anschiagkette so in der Hohe arretieren, daf sich der Bolzen
(Abb. 14, Pos. E) am Ausleger in der Mitte des Langlochs befindet. Geréteseitig wird das eine Ende der
Anschlagkette an einem freien Unterienkerzapfen des Dreipunkibockes befestigt. Das andere Ende istam
Traktor so zu befestigen, dal es ein stabiles Teil fest umschiingt.

- Wiahrend des M&hens mul sich der Hydraulikhebel in der Stellung "Freiganghydraulik” befinden
{Durchfluf).

- Vor dem Mahvorgang den Maher auf volie Drehzah! (540 / 750 oder 1000 U/min) bringen. Dann erst mit
demMa&hvorgang beginnen. Drehzahl beibehalten {Handgas).

Muf der Maher wihrend der Arbeit ausgehoben werden, so erfolgt dieses durch Betétigung des
Steuergerates. Die Aushebung sollte nicht iber die Dreipunkthydraulik erfoigen.

Die Federspannung kann zur Entlastung des Méahers durch Umstecken der Schakel (siehe Seite 11,
Abb. 8, Pos. J} in ein anderes Kettenglied verdndert werden

Bei Beendigung eines Méhvorganges Maherdrehzahl erst dann reduzieren, wennes
frei lauft und aus dem Futterbereich heraus ist.

Der laufende M&her darf keinensfalls in Transporistellung (Seite 13, Abb. 14, Pos. D)
gebrachtwerden. Sonst Getriebebruch.

Bei laufendem Traktormotor ausreichend Abstand von den Mahmessern halten (siehe
Warnbildzeichen Seite 32, Pos. H).

Keine sich bewegenden Maschinenteile berthren. Abwarten, bis sie voll zum Stillstand
gekommen sind (siehe Warnbildzeichen Seite 32, Pos. E}.

Die Scheibenmaher werden aufWunsch werksseitig mit einer Antriebsdrehzahl von 540 U/min.,
750 U/min. oder 1000 U/min. ausgeliefert. Bei ndchtréglicher Drehzahlanderung mul das Antriebsgetriebe
ausgewechselt werden. Dieses kann imWerk angefordert werden.

Gelenkwelle

Die gerateseitige Gelenkwelle befindet sich zwischen den Getrigben und ist bereits passend zugeschnitten
{Montage siehe Seite 11).

Die traktorseitige Gelenkwelle ist grundsétztich so zu montieren,
daf sich die Rutschkupplung (Abb. 18, Pos. T) gerateseitig
befindet. Zapfweliendrehzahl 540, 750 oder 1000 U/min.

Trak{orseitige Gelenkwelle bei abgebautem Scheibenmaherin
die dafirvorgesehene Gelenkwellenaufhéngunglegen (Abb. 17).

i{

1Y)

-~
.
ol

L . ABb.17)
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Vor dem ersten Anbau unbedingt die traktorseitige Gelenkwelle auf richtige Lange
{iberprufen. Fails erforderlich, muf die Gelenkwelle dem kleinsten Abstand, der zwi-
schen Traktor und Maher entstehen kann, angepatwerden. Sie mul} dann beidseitig
gleichmanig gekirzt werden.

Achtung! Bruchgefahrvon Getriebe und Gelenkwelle!

Die Gelenkwelle darf weder "auf Block™ voreinander sitzen, noch darf sie zu kurz sein:
Die Metallrohre der Gelenkwelle missen mindestens 400 mm ineinanderfassen.
Achtung! Sonst besteht Bruchgefahr der Gelenkwelle.

MaRnahmen zum Kirzen der Gelenkwelle sind in der mitgelieferten Gelenkwellen-
Betriebsanleitung beschrieben.

Achtung! Kunststoffbeschichiete Schieberohre aufkeinen Fall mit Trennschleifern oder
dgl. kirzen (beschadigende Hitzeeinwirkung), sondern mit einer Eisensége. Nach dem
Kirzungsvorgang Trenngratund Spane sauber entfernen.

Schmierung: Nach dem Kirzungsvorgang und wahrend der Einsatzzeit dufieres
Schieberohrregelméafig voninnen einfet{en.

Achtung! Gelenkwelle nichtin Transportstellung einschalten!

Bei allen Arbeiten am Méaher ist die Trakiorzapfwelle abzuschalten (Traktormotor ab-
stellen und Schilissel abziehen) und warten, bis sich die Mahteller nicht mehr drehen.

Zum Schutz gegen Unfalle missen die Aulenschutzrohre der Gelenkwelle durch Ketten
unbedingtgegen Mitdrehen gesichertwerden,

Achtung! Beim Einsatz von Traktoren, deren abgeschaltete Zapfwelie blockiert

ist (z. B. unter Last schaltbare Kupplungen, hydr. Kupplungen, etc.) kann es innerhalb
dergerateseitigen Gelenkwelle wahrend der Hochschwenkung von Arbeits-in
Transportstellung zur Totpunktlage und damit zu Verspannungen kommen, die im
Extremfall zum Bruch eines Kreuzgelenkes oder der gerateseitigen Vielkeilwelle fuhren
kannen; daher Hochschwenkung langsam und mit Umsicht durchfthran.

in der Betriebsanleitung for die Gelenkwelle gibt der Hersteller wichtige Hinweise und
Tips zum Gerbrauch der Gelenkwelle.
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Ausfiihrung: Messerschnellwechsel
Auswechseln der Messerklingen

L | Abb, 18 /

Messerklingen mit"R" (Abb. 18 Pos. E) fir rechtsdrehende Mahscheiben {Abb. 18, Pos. R)
Messerklingen mit "L" (Abb. 18, Pos. E} fur linksdrehende Mahscheiben (Abb. 18, Pos. L)

Die Schiiffkante der Messerklingen (Abb. 18, Pos. A) muf} in Drehrichtung oben sein, damit das Gras in
Drehrichtung des Messers angehoben wird..

Beim Auswechsein der Messerklingen zuerst Mahscheibe in Stellung C bringen (F = Fahrtichtung), dann
Knipphebe! zwischen Mahscheibe und Messerhalter so einsetzen, dali der Messerhalter nach unten
gedriickt werden kann (Abb.18). Hier ist darauf zu achten, dal die Unterkante des Messerzapfens in die
Ausbuchtung des Gleitschuhes {Pos. G} liegt (Gleitschuh gegebenenialls vorher sdubern). Nun die
Messerklinge auswechseln. Auf richtigen Sitz der Messerklinge achten. Es mussen grundsatzlich alle
Messerklingen eingesetzt werden (sonst Unwucht).

' \ Dabeiist unbedingt darauf zu achten, dai der Zapfen
der Messerhalter in die Bohrung unterhalb der Messer-
7] I ng‘?‘ platte e_ingerastet ist._ (Unfallgefahr! siehe
AN A Warnbildzeichen Seite 32, Pos. A).
"Gy (R, -
. = Unbedingte Kontrolle sieshe Abb. 19: Pos. E = falsch
Pos, A = richtig
IR N e , Beschadigte, verschiissene oderverbogene Messer-
_ o v E klingen sind wegen erhéhter Unfallgefahrauszuwechseln.
"v.mv.ah_m.m.
= T _ Vor jedem Mahbeginn darauf achten, daft alie
\_ Abb. 19/ : Messerklingen nach aulien zeigen.
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AuswechselnderMesserhalter

Der Verschieil der Messerzapfen ist regelmaiig zu kontrollieren. Ist ein
Messerzapfen maximal bis zur Halfte verschlissen (Abb. 20, Pos. N
oder Q), so ist unbedingt der gesamte Messerhalter suszuwechseln.

Dabel ist auch hier unbedingt darauf zu achten, daf der
Zapfen der Messerhalterin die Bohrung unterhalb der
Messerplatte eingerastet ist (Abb. 19). Unfallgefahr!

Das Auswechseln der Messerhalter erfolgt nach Abb. 21

.?

b
\ ] PO . H

L1 P |

K B
N QSRTUTUTUQSIIQN

Gy

SM 310

- Abb.21 /
Bei Mahscheiben Pos. N: Bei Mahscheiben Pos. Q: Bei Mahscheiben Pos. T:
- Kunststoffdeckelabnehmen - Gleitschuh abschrauben - Befestigungsschraubender
(Pos. O) (Pos. R) Mahscheiben Idsen (Pos. U)
- Befestigungsschraubender - Steckschlissel von unten - Mahscheiben abnehmen und
Mahscheiben vonoben durch durch die Bohrung stecken Messerhalter auswechseln.
die Trommel l6sen (Pos. P) und Messerhalter abschrau-
- Mé&hscheibenabnehmen und benund auswechseln
Messerhalter auswechseln (Pos. 8)
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Ausfuhruna: Geschraubte Messerklingen

Auswechseln der Messerklingen, Messerschrauben und Transportringe

Abb.22 )

Messerklingen "R" (Abb. 22, Pos. E) fur rechtsdrehende Mahscheiben (Abb. 22, Pos. R)
Messerklingen "L" (Abb. 22, Pos. E) fur linksdrehende Méhscheiben (Abb. 22, Pos. L)

Die Schlifikante der Messerklingen (Abb. 22, Pos. A} muf} in Drehrichtung oben sein, damit das Gras in
Drehrichtung des Messers angehoben wird.

Beim Auswechseln oder Umdrehen der Messerklingen bzw. beim Auswechseln der Messerschrauben
zuerst Mahscheibe in Steliung "C" bringen (F = Fahririchiung).

Nach dem Losen der Mutter {Abb. 23, Pos. F) kann die Messerschraube nach unten abgezogen und bei
Bedarf zusammen mit der Messerklinge (auch Umdrehen der Messerklinge) und dem Transportring
auswechselt werden. Die Mutter der Messerschraube ist nach dem Wechsel wieder fest anzuziehen. Auf
richtigen Sitz der Messerklingen und Messerschrauben achten.

Der Verschleill der Messerklingen, Messerschrauben, Mutiern

und Transportringe ist regelmafig zu kontrollieren. Bei zu starker

w Abnutzung sind diese auszuwechseln. Die Auswechslung soll
nur paarweise vorgenommen werden (sonst Unwucht)

Messerklinge
Messerschraube

MaR L mehr als 22 mmm (Abb. 22)

Mal A mehr als 3 mm (Abb. 23)

Pos. C Abnutzung Ober Schraubenmitte
hinaus (Abb. 23)

MaR D nicht mehr halbe Mutterhdhe

E /7 ol _ (Abb. 23, Pos. H) _

\_ C A Abb.23 / Transportring MaR | nicht mehr halbe Ringhdhe (Abb. 23)

/.|

f
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Einsieliung der Abweiser

Die Abweiser kdnnen sowchl in der Hohe (Abb. 24, Pos. L) als auch nach vorn
und hinten (Abb. 24, Pos. N) dem jeweiligen Grasbestand angepalit werden.
Die Abweiser sollen mittig zu den Mahscheiben stehen.

Schnitthdhenversteliung

Eine Schnitthdhenversteliung kann durch mehr oder weniger Neigén des Mahers (in Fahrtrichtung nach vorn)
erreicht werden. Hierzu ist der Oberlenker zu karzen oder zu [&ngen.

Sicherheitsausrastung

Ber Maher ist mit einer federbelasteten Sicherheitsausrastung aus-
geriistet. Trifit der Maher wahrend der Arbetlt auf ein feststehendes
Hindernis, bewirkt die Sicherheitsausrastung das Zurtickschwenken des
Mahers. Der Maher wird durch Rickwartstahren wieder in Arbeitsstel-
lung gebracht, wobei sich die Sicherheitsausrastung automatisch
wieder verriegelt. Wenn die Ausrastung wahrend des Mahens erfolgt
{z.B. in schwerem Futter), ohne dal ein Hindernis berGhrt wird, ist der
Federdruck zu gering und muf deshalb erhtht werden, indem man die
Federspanner unten und oben (Abb. 25, Pos. N) eine halbe Umdrehung
rechtsherum dreht. Bei Linksdrehung verringert sich der Federdruck.

Achtung! Federspanner nie so fest andrehen, daft die Sicherheitsausrastung blockiert
wird. (Sicherheitsausrastung regelméaRig abschmieren bzw. Schiebeelemente eindlen.)
Sicherheitsausrastung vor Saisonbeginn auf Funktionstuchtigkeit iberprifen,
gegebenenfalls diese durch Einfetten und Eindlen vor dem ersten Saisoneinsatz wieder
hersiellen. {Federspanner [6sen - linksherum - Maschine mehrfach ausrasten lassen und
Federspannerwiederandrehen - rechisherum).

Der Aufenthaltim Schwenk- und Arbeitsbereich des Mahers ist verboten (sighe
Warnbildzeichen Seite 32, Pos. D).

Schwadformer
(Nur fur SM 220 und SM 220-C bei ausgeschaltetem Knickzetter)

Die Einsteflung wird je nach Futterverhaitnissen Uber die Schrauben 4z
{Abb. 28, Pos. E und N) vorgenommen.

Wird beim SM 220-C mit Knickzetter gearbeitet, so
mul} der Schwadformer durch Lésen der Schraube

(Abb. 26, Pos. N) unbedingt entfernt werden, sonst
Zinkenbruch.

Abb. 21 /
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Abb. 27 /

Bei bestimmten Fulterverhiltnissen kann es von Vorteil sein, die Lifter (Abb. 27, Pos. E) abzuschrauben,
um ein besseres Méhschwad zu erreichen.

Bei Wiederanbringung der Lifter ist unbedingt auf richtige Montage zu achten (sonst Unwucht).

. Die Lifter nur paarweise und gegeniberliegend an die tragenden Mahscheiben bzw. an die tragende
Mahscheibe nach Abb. 27 anbringen.,

Beim SM 220/ SM 220-C kann niur ein Lifterpaar an die rechtsdrehende, tragenden M&hscheibe montiert
werden,

Beschédigte und verschlissene Lifter sind sofort paarweise auszuwechsein (sonst
Unwucht). Die Schrauben mit Muttern {Abb. 27, Pos. D) sind unbedingt regelmatig auf
Verschleill hin zu Gberriifen und falls nétig, rechtzeitig zu erneuern.

Wegen Unwucht ist hier der komplette Satz Schrauben mit Muttern der beiden Lifter zu
emeuem.

Beim Wiederanbringen oder Auswechseln der Lifter wird zur besseren Mantage der Lifterschrauben auch der
Knipphebel (wie auf Seite 16 beschrieben) benutzt.

Abstellen des Scheibenméahers

eh

A5
S

Der Maher kann nur in Arbeitsstellung abgestelit werden.

Entlastungsfedern unbedingtentspannen. Dazu den
Bolzen (Maher ist noch in Transportposition) in
Position D bringen wie Abb. 28 es zeigt.

- Abstellstiitzen herausziehen und sichern.

- M&her nur auf ebenem und festem Boden abstellen.

= Zuerst Maher durch Seilzug Uber Steuergerat entriegeln und dann
absenken, _ .

- Hydraulikleitung entkuppeln und in den Steckerhalter stecken.

- Gelenkwelle am Traktor abziehen und aufden Gelenkwellenhalter

Abb.28 /  legen.
- Mé&hervom Dreipunkigestange des Traktors abbauen.

Nach der Ernte bzw. bei langerem Abstellen im Freien Kolbenstange des
Hydraulikzylinders reinigen und mit s&urefreiem Fett konservieren.
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Wartung und Pflege

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten Traktormotor abstellen und Schlissel abziehen
{siehe Warnbildzeichen Seite 32, Pos. F).

Wird das Gerét hierbel angehoben, ist es unbedingt gegen ein unbeabsichtigtes
Absinken zu sichern. .

Nach dem ersten Einsatz alle Schrauben auf festen Sitz Gberprifen.
Alle Lagerstelien sind soc abgedichtet, daft der Maher nach jedem Einsatz mit dem Wasserstrahl
gereinigtwerdenkann.

Schmierplan

NS

|
) %

=W I

L R .{. lt, Q 'S Abb.29 )

Der Maher besitzt 2 Kegelradgetriebe. Das Getriebe am Dreipunktbock (Abb. 28, Pos. L) sowie
das Getriebe am Mahwerkstrager (Abb. 24, Pos. N) sind jeweils mit etwa 0,75 Liter Esso-FlieRfett S 420
gefullt.

Vor Saisonbeginn unbedingt ausreichenden Fettstand kontrollieren.

Der Mahbalken ist mit etwa SM 220 / SM 220-C = 2 Litern, SM 260 / SM 260-C = 2,5 Litern, SM 310/ SM
310-C = 3 Litern Getriebed| SAE 90 gefiilit. Ein Olwechsel soll nach den ersten 50 Betriebsstunden und
dann alle 200 Betriebsstunden, jedoch mindestens einmalim Jahr, vorgenommen werden.

Das Ein- bzw. Nachfilllen des Getriebebdles erfolgt nach dem Herausdrehen der Einfiillschraube (Pos. P).
Hierbei soll der Mahbalken an dieser Stelle angehoben werden (Pos. V). Der Einfultbehalter (kpl. mit einem
Liter O) kann im Werk unter der Art.-Nr. 620051 bestellt werden.

Das Ablassen des Getriebebles erfoigt auch tber Pos. P und zwar im schraggesteliten Zustand.

Bei der Olstandskontrolle (nach Entfernen der Schraube Abb. 29, Pos. O) soll der Mahbalken quer wie
langs (Abb. 29, Pos. T und U) exakt waagerecht liegen. Der Olstand soll 6 - 8 mm betragen.

Geréat an allen Schmiernippeln regelmafig abschmieren (Abb. 29, Pos. R, S und Q). Pos. Q kann nurin
Transportstellung erreichtwerden.

Bei der Generalreinigung nach der Saison sollten alle Lagerstellen und beweglichen Teile gut durchgefettet
und eingeditwerden.

Nach der Ernte bzw. bei langerem Abstellen im Freien, Kolbenstangen der Hydraulikzylinder reinigen und
mit séurefreiem Fett konservieren.

Wartungsplan

Verschlissene Schutztlicherwegen Unfaligefahrrechtzeitig emeuern.

Vor jedem Einsatz Messer, Messerhalter und Lifter Gberprifen (siehe Seiten 16 - 18 und 20). Abgenutzte
Teile rechtzeitig erneuem.

Zur Sicherheit sind alle Schrauben und Muttern nach einer Betriebszeit von ca. 2 Stunden nachzuziehen.
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Zusatzteile

Wird bei der Anbringung von Zusatzteilen der Maher ausgehoben, so ist dieser gegen
ein unbeabsichtigtes Absinken zu sichern

Hochschnittkufen

Um einen erhohten Schnitt auf weichem Untergrund zu erzielen, ist eine Anbringung von Hochschnittkufen
unter jedem Mahteller zu empfehlen.

—

Abb. 30/

Die nachtragliche Montage wird wie foigt nach Abb. 30 vorgenommen:

- Schrauben (Pos.F)demontieren

- zalte Gleitkufen (Pos. R und S) und falls vorhanden alte Zwischenkloben (Pos. J) abziehen

- neue Zwischenkloben (Pos. L) und Hochschnittkufen (Pos. M und N) aufschieben. Darauf achten, daf die
Kante O von der Hochschnittkufe Uiber die M&hbalkenkante P liegt. An der fragenden Ma&htrommel
{Pos. S) wird eine verlangerte Hochschnittkufe (Pos. N) montiert.

- Schrauben (Pos. E) wieder montieren und festanziehen

Pos. L 017771 Zwischenkloben
Pos. M 017655  Hochschnittkufen (fiir Mahteller, Pos. R)
Pos. N 018387  Hochschnitkuien (fur Mahteller, Pos. S)

Tragbock mit versetzbaren Unterlenkerzapfen

TN N N

e S : | e _L-
k V

Abb.31 ) \_ Abb.32 J  \_ Abb. 33 /

Um bei Traktoren mit grofer Spur und breiten Reifen die volle Schnittbreite des Mahers zu erzielen, kénnen
als Sonderzubhér versetzbare Unterlenkerzapfen beim Werk angefordert werden (Abb. 31, 32 und 33}.
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Scheibenmiher SM 220-C / SM 260-C / SM 310-C

Sicherheitsanweisungen

Sicherheitsanweisungen des Mahers (ab Seite 3) lesen und beachten!
Bei allen Arbeiten am Geré&t Zapfwelle ausschalten, Traktormotor abstellen und
Schlissel abziehen (siehe Warnbildzeichen Seite 32, Pos. F).,

Bestimmungsgemalke Verwendung

Der Knickzetter darf nur bestimmungsgeman
verwendetwerden (gemahtes Halmgut
bearbeiten). Andernfalls entfalitiegliche Haf-
tung fur daraus resuliierende Schiden. Eine
andere dariberhinausgehende Benuzung, wie
das Knicken von Hélzern, gilt als nicht
bestimmungsgmal. Zurbestimmungsge-
maflen Verwendung gehort auch die Ein-
haltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebsbedingungen und die Durchfdhrung der
Pflege- undWartungsarbeitenindenvorge-
schriebenen Intervallen (siehe auch Seite 2).

Abb. 34 /

Der Knickzetter darf nur von Personen benutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit vertraut und
Uber die Gefahren unterrichtet sind. Die einschiagigen Unfallverhtungsvorschriften sowie die

sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und straenverkehrsrechili-
chen Vorschriften sind einzuhalten.
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Schutzrahmen (Abb. 35, Pos. L) in den Rohrhalter (Abb. 35, Pos. A) stecken und mit Schrauben
M 16 x 80 (Abb. 35, Pos. N) befestigen. Die Schrauben M 16 x 80 (Abb. 33, Pos. N) so fast
anziehen, daf das Einsteckrohr vom Schutz kein Spiel hat. Abweiserbefestigung siehe Seite 12,

Mit den Schrauben M 12 x 35 (Abb. 35, Pos.Q) ebenfalls den Schutzrahmen an den Halter
anbringen.

Schutzrahmen (Abb. 35, Pos. R) mit den Schrauben M 14 x 30 (Abb. 35, Pos. Q) oberhalb des
Getriebes befestigen. Die linke Abweisermontage erfolgt nach Abb. 36, Pos. Y.

Die Schutztuchstabilisatoren mit den Blechschrauben 8,3 x 13 an den Schutzblgein (Abb. 36, Pos. L)
schrauben. Vorn SM 220-C / SM 260-C je 4 Stiick, SM 310-C je 5 Stiick Schutztuchstabilisaoren.

Schutzilcher {Abb. 35, Pos. T und 8) auf die Schutzrahmen (Abb. 35, Pos. L und R) legen und mit
Riemen (Abb. 35, Pos. V) an den Rahmen befestigen. Die ordnungsgemafiie Anbringung der
Schutzticher mit den Riemen an die Schutzrahmen ist aus Einzelheit "X" zu ersehen.

Das seitliche Schutztuch (Abb. 35, Pos. P) wird mit den Schrauben M 8 x 20 unter dem Zwischen-
tragermontiert.

Schutztuch mit Klemmileiste und Blindniete an Leitklappe anbringen (Pos. 36, Pos. U).

Die beiden Schutzbleche werden oberhalb des Schutztuches (Abb. 35, Pos. C und D) an den

Schutzranmen mit den Schrauben M6 x 25, Scheiben 6,4/18x1,6 und Mutter M6 befestigt (Abb. 35,
FPos. E).

Abb. 36 J

Anbau an den Traktor

Beim Anbau, Transport und Einsatz des Scheibenmahers mit Knickzetter unbedingt
auch die Betriebsanleitung fiir den Scheibenmaher beachten (siche ab Seite 12).

Die Vorderachsentlastung des Traktors beachten! Restbelastung mindestens 20 % des
Traktorgewichtes.
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Einsatz

Einstellung des Knickzetters

\_ _ : Abb. 37
Nach Lésen der Kontermutier (Abb. 37, Pos. U} und anschlieendem Drehen der Spindel (Abb. 37,

Pos. 8) mittels Sechskantschlissel wird der Abstand von 3 cm zwischen Mahscheiben (auch Lifter
beachten) und Knickzetterzinken eingestellt.

Nach dieser Einstellung Kontermutter wieder fest anziehen

Bei Betitigung der Spindel (Abb 37, Pos. S) istimmer auf den Mindestabstand von
3 cm zu achten,siehe Abb. 38, Pos. E (Bruchgefahr).

Drehen der Spindel links herum {Abb. 38)

= Abstand zwischen Mahscheiben und
Knickzetterzinken verringarn.

Drehen der Spindel rechts herum (Abb. 39)

=Abstand zwischen Mahscheiben und
Knickzetterzinken verrgrofiemn

\_ Abb. 39 )
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Einstellung der Knickwirkung (bis Saison 97 /98)

™ Vor dem ersten Einsatz zundchst die gewlinschte Knick-
wirkung des Mahgutes mittels Stellhebei (Abb. 40,

Pos. T) einstellen. Der Durchlaltkanal wird dadurch ver-
groRert oder verkleinert und damit gleichzeitig die Knick-
wirkung beeinflufdt.

Stelihebe! nach unten {H) = verstérkte Knickwirkung
Stellhebel nach oben (O) =verminderte Kiickwirkung

Unten im Stelthebel befindet sich ein Spannstift

10 x 40 mm und darin ein welterer Spannstift 6 x 40 mm

(Abb. 40, Pos. R). Sie dienen als Abschersicherung,

Abb.40 j  wemn ein gréferer Fremdkdrper gegen die Schlagleiste
prallt. Die richtige Stellung des Handhebels zur Schlag-

leiste deshalb von Zeit zu Zeit Uberprifen.

Einstellung der Knickwirkung (ab Saison 98/ 89)

Vor dem ersten Einsatz zunéchst die gewtnschte Knickwir-
kung des Mahgutes mittels Stefihebel (Pos. S und T)

Mit dem Stellhebel (Pos. T) wird der Einzugsquerschnitt
{Pos. N) eingestellt.

Verkleinem = Stellhebel! (Pos. T) nach unten,
beigeringem Futterbestand
Vergrilerm = Stellhebel (Pos. T) nach oben,

beigrolem Futterbestand,

Mit dem Stellhebel (Pos. S) wird die Knickwirkung
eingestelit.
Grole Knickwirkung = Stellhebel (Pos. S) nach
unten (kleinerer Austritts-
querschnitt (Abb. 42, Pos. O}).
Geringe Knickwirkung = Stellhebel (Pos. S} nach

unten (grofer Austritts- _ @
querschnitt (Abb. 43, Pos. Q) ’

Die Anschlagschraube (Pos. L) darf
aufkeinen Fall entferntwerden.

Unten im Stellhebel befindet sich ein Spannstift

10 x 40 mm und darin ein weiterer Spannstift 6 x 40 mm.
Sie dienen als Abschersicherung, wenn ein gréRerer
Fremdkérper gegen die Schiagleiste prallt. Die richtige
Stellung des Handhebels zur Schiagleiste deshalb von
Zeitzu ZeitUberrpifen.
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L eitklappe

Die Leitklappe (Abb. 44, Pos. C) ist stufenlos verstellbar. Sie beeinflufit
je nach Futtermenge und Fahrgeschwindigkeit die Schwadablage. Fur
den ersten Einsatz ist eine mittlere Einstellung ratsam.

Keine sich bewegenden Maschinenteile (z. B.
Zinken, Zinkentrommel) beriihren. Abwarten, bis sie
voll zum Stillstand gekommen sind. (siehe Warn-
bildzeichen Seite 32, Pos. E)

Wegen Unfallgefahr (insbesondere forigeschleuder-
ter Steine) sollte die Leitklappe nie ganz nach ohen
umgeklappt, sondern mindestens im Klemmbereich
arretiert sein (siehe Warnbildzeichen Seite 32,

Pos. A).

Vor dem Einsatz des SM 220-C mit Knickzelter-
betrieb mu der Schwadformer unbedingt abge-
nommen werden (siehe Seite 19).

\-

Urn einen luftig und locker liegenden Schwad zu bilden, liegt die glnstigste Fahrgeschwindigkeit bei

8 - 10 kmvh.

Es erscheint zweckmafig, den stérungsfreien Arbeitsablauf von Maher und Knickzetter vom Traktorsitz aus

zu kontroliieren,

Keilriemen

Regelméhige Kontrolle der Kellriemenspannung ist besonders in den
ersten Arbeitsstunden erforderlich.

Kontrolle: Die Keilriemen haben immer die richtige Vorspannung, wenn
sie von-Hand ca. 1 cm durchgedriickt werden kénnen. Falls nétig Gber
die Mutter (Abb. 45, Pas. M) korrigieren.

Die Keilriemen nie einzeln wechseln, sondern immer nurim ganzen
Satz (z. B. bei Beschadigungen). Zur Uberwinterung soliten die
Keilnemen entspanntwerden.

Das Auswechsein der Keilriemen wird wie folgt vorgenommen.

- Muttern (Abb. 45, Pos. M) in Pas. N bringen

- Druckfeder mittels Mutter (Pos. O) ganz zusammenziehen

- Schutzkastendeckel abnehmen und Keilriemen wechseln und diese
wieder spannen

4 N
O
L)
el
\_ | Abb.d,s/
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Ausschalten des Knickzetters

4 U ¢ | )

|

Abb. 46 /

Vor dem Ausschalten des Knickzetters
Schleppermotor abstellen und Schliissel
abziehen (siehe Warnbildzeichen Seite 32,
Pos. E).

Soil ohne Knickzetter gearbeitet werden, so ist wie folgt vorzu-
gehen:

Kontermutter {Abb. 46 und 47, Pos. U) losen.

1

- Knickzettergehause durch Drehen der Spindel mit Sechskant-
schltissel (Abb. 46 und 47, Pos. S} nach oben schwenken.

- Kontermutter (Abb. 47, Pos. U) wieder fest anziehen.

- Knickzettertrommel aufter Betrieb setzen (Abb. 48).
Kupplungsstlick herausziehen und nach links drehen
(Abb. 48, Pos. 1 - 2) bis sie wieder einrastet.

Kontrolle:
Kupplungsstick héherliegend (Abb. 48, Pos. E)
= Knickzettertromme! auler Belrieb

Kupplungsstick tieferliegend (Abb. 48, Pos. A)

= Knickzettertrommel in Betrieb
k Abb. 48 J Nach dem Ausschalten des Knickzetiers wird der Schwadformer
am SM 220-C angebaut {siehe Seite 19).

Soll wieder mit Knickzetter gearbeitet werden, so istin umgekehrter Reihenfolge zu verfahren.

Beim Hemnterschwenken des Knickzettergehduses ist darauf zu achten, daft der

Mindestabstand von 3 cm zwischen Mahscheiben (such Lifter beachten) und
Knickzetterzinken eingehalten wird.

Die Leitklappe (Abb. 44, Pas. C) soll bei hochgeschwenktem Knickzettergehause
vollkommen geschlossen sein (Unfallgefahr).

Anbau, Transport und Einsatz siehe auch Bedienungsanleitung SM 220/ SM 260 und SM 310.
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Ausschaltendes Knickzetters

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten Traktormotor abstellen und Schitssel abziehen
{siehe Warnbildzeichen Seite 32, Pos. F).

Wird das Gerat hier angehoben, so ist es unbedingt gegen ein unbeabsichtigtes
Absinken zu sichern.

Schmierpian/Wartungspian

K  Abb.4g J

Siehe auch "Wartung und Pflege", Seite 21.

Die zusatziichen Schmiemippel am Knickzeiter sind am Spannhebel im Schutzkasten (Abb. 42, Pos. N)
und an der Lagerung der Knickzettertromme! (Abb. 48, Pos. O},

Die ubrige Schmierung ist aus der Betriebsanieitung SM 220 / 8M 260 und SM 310 zu ersehen (siehe
Seite 21).

Alle Schrauben, vor allem die der Zinkenbefestigung, von Zeit zu Zeit auf festen Sitz Gberprifen.
Gelenkwelle und Lager des Knickzetters sind regeimalog zu schmieren.

Beschadigte Knickzetterzinken sind rechtzeitig auszuwechseln. Zerrissene Schutzticher sind sofort zu
emeuemn.
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Zusatzteile
Breitverteiler
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Der Breitverteiier konnen sowoh! nach aulen (Pos. E) wie nach innen zeigend (Pos. F) unterhalb der
| eitklappe des Knickzetters nach Abb. 50 montiert werden.

Schwadbegrenzungsblech

\_ Abb. 51

Links und rechts auften am Knickzettergehause werden die Schwadbegrenzungsbleche an den dafr
vorgesehenen Laschen montiert (Abb. 51).
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